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A/ \ Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ cafa instrukcje

obstugi.

Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez

niniejsza instrukcje obstugi.

Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Nie nalezy stucha¢ przez dtuzszy czas za gtoSnej muzyki, aby unikna¢

uszkodzenia stuchu.

Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm miedzy muszlami stuchawkowymi
a rozrusznikami serca, wzgl. zaimplantowanymi defibrylatorami (ICD),

gdyz produkt wytwarza state pola magnetyczne.

Trzyma¢ produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat

domowych, aby unikna¢ wypadkéw i ryzyka uduszenia.

Nie stosowac¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja zacho-

wania szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do witoséw, grzejniki, dtugie
promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknac¢ korozji lub odksztatcenia.

Nalezy stosowat wytacznie dostarczone badz zalecane przez firme

Sennheiser urzadzenia dodatkowe / akcesoria.

Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby catkowicie

odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

Nigdy nie zwiera¢ stykéw produktu. Uwaza¢, aby przedmioty meta-
lowe (np. spinacze biurowe, spinki do wtoséw, kolczyki) nie miaty kon-

taktu ze ztaczami i stykami.

Przy uzyciu stacji bazowejtadowac tylko zestawy stuchawkowe serii DW.

Zestaw stuchawkowy przeznaczony jest do telefonowania oraz stoso-
wania jako urzadzenie audio w potaczeniu z komputerem (VolIP) i/lub tele-
fonem do profesjonalnego zastosowania w biurze lub centrum obstugi

telefonicznej.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie pro-

duktu w sposéb inny niz opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz nieprawidtowego
stosowania produktu oraz urzadzen dodatkowych / akcesoriow. Ryzyko

ponosi uzytkownik.

Firma Sennheiser nie odpowiada za uszkodzenie urzadzen USB, ktore nie

odpowiadaja specyfikacji USB.

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potaczenia
z powodu wyczerpanych badz zuzytych akumulatoréw lub przekroczenia

zasiegu nadawania DECT.



W przypadku naduzycia lub nieprawidtowego stosowania akumulatorow,
w ekstremalnych sytuacjach istnieje niebezpieczenstwo:

A * wybuchy,

e pozaruy,
e wysokiej temperatury,

e wydzielania dymu/gazu,

Produkty zasilane aku- & Nie dopusci¢ do nagrzania aku-
; mulatorami wyfacza¢ % mulatoréw powyzej 70 °C.

po uzyciu. Unika¢ promieniowania sto-
necznego i nie wrzuca¢
akumulatoréw do ognia.
tadowac akumulatory Dotadowywac regularnie
l w temperaturze N - akumulatory réwniez po
otoczenia od dtuzszym nieuzywaniu
10 °Cdo 40 °C. (ok. co 3 miesiace).

—3
=)

Uszkodzone produkty 3 Stosowact wytacznie akumula-

R wraz z akumulatorami tory zalecane przez firme
oddawac do punktéw Sennheiser i pasujace do
zbiorki lub sklepow. nich tadowarki.



Zakres dostawy i przeglad serii DW

Zakres dostawy i przeglad serii DW

Optimized for Seria DW umozliwia kombinacje stacji bazowych (BS) i zestawow stuchaw-
b Lync kowych (HS) do réznych zastosowan. Wyszczegoélnione zestawy stuchaw-
kowe i stacje bazowe sa ze soba kompatybilne. Stacje bazowe serii DW

oznaczone literami ML sa zoptymalizowane dla systemu Microsoft® Lync™.

Do zakresu dostawy nalezy — w zaleznosci od zakupionego produktu —
stacja bazowa i/lub zestaw stuchawkowy z odpowiednimi akcesoriami.

Stacje bazowe z akcesoriami

DW BS do telefonu stacjonarnego i komputera

DW BS ML do telefonu stacjonarnego i komputera, zoptymalizo-
wana dla systemu Microsoft Lync

DW BS USB do komputera

DW BS USB ML do komputera, zoptymalizowana dla systemu Microsoft
Lync

DW BS Phone  do telefonu stacjonarnego

DW BS
DW BS ML

Safety
Guide

) B

DW BS USB
DW BS USB ML
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HeaLISé‘tup"“

—

Quick
Guide DW BS Phone

=]
_> Phone
S

EU/UK/US/AU
&S =

4 | DW Series - User Guide



Zakres dostawy i przeglad serii DW

/

Zestawy stuchawkowe DECT z akcesoriami

DW Office = HS jednostuchawkowy, o r6znych wariantach noszenia
DW Prol —HS  jednostuchawkowy, z patakiem nagtownym
DW Pro2 —HS  dwustuchawkowy, z patakiem nagtownym

DW Series - User Guide | 5
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patak nagtowny

styki tadujace

uchwyt zestawu stuchawkowego
poduszka stuchawkowa
mikrofon

tabliczka na nazwisko

dioda LED Zestaw stuchawkowy

Przeglad zestawow stuchawkowych

Przeglad zestawu stuchawkowego DW Office — HS

przycisk Pofaczenie

przycisk Audio

patak nauszny

styki tadujace

schowek na akumulator

stuchawka



Przeglad zestawow stuchawkowych DW Prol/Pro2 —HS

DW Pro2 - HS

-
ostona przed wiatrem tabliczka na nazwisko
mikrofon dioda LED Zestaw stuchawkowy
schowek na akumulator przycisk Pofaczenie
poduszka stuchawkowa przycisk Audio
patak nagtowny styki tadujace



Przeglad zestawow stuchawkowych

Przeglad przyciskow

Przeglad przyciskow stacji bazowe;j

DW BS DW BS USB
DW BS ML DW BS USB ML DW BS Phone
P> Nacisnac przycisk Wybor trybu pracy Telefon 23
Telefon Nawiazanie / zakonczenie potacze- 17

nia miedzy zestawem stuchawko-
wym a stacja bazowa

Odbieranie / konczenie potaczenia 23
P> Nacisnac przycisk PC Wybar trybu pracy PC 25
Nawiazanie / zakonczenie potacze- 17

nia miedzy zestawem stuchawko-
wym a stacja bazowa

Odbieranie / kornczenie potaczenia 25

Przeglad przyciskow zestawu stuchawkowego

/DW Office - Headset\ /DW Prol/Pro2 - Headset\

- AN

Coymnose————Jrunkge ——__—__strona]

P Nacisna¢ przycisk Nawiazanie / zakonczenie potfacze- 17
Potaczenie (8) nia miedzy zestawem stuchawko-

wym a stacja bazowa
Odbieranie / konczenie potaczenia ~ 23/25
P Przycisk Potaczenie (2) Wiaczanie / wytaczanie zestawu 31
trzymac wcisniety stuchawkowego
przez 5 sekund
P Przestawi¢ doprzodu/ Ustawianie gtosnosci dzwonka isyg- 20
tytu przycisk Audio (9) natéw dzwiekowych lub gtosnosci
odtwarzania

P Nacisna¢ przycisk Wyeciszanie mikrofonu / wyfaczanie 21
Audio (9) funkcji wyciszenia

P Przycisk Potaczenie (8) Zmiana kierunku regulacji gtosnosci 21
i przycisk Audio (©) Specjalny tryb taczenia (pairing) 33

trzymac wcisniety
przez 5 sekund
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Przeglad zestawow stuchawkowych

Przeglad diod LED

Przeglad diod stacji bazowej
Symbole LED przycisku PC & i przycisku Telefon T3 zaleza od modelu.

/ ™\

- J

Swieci sie tryb pracy PC

miga potaczenie przychodzace przez
komputer

Swieci sie tryb pracy Telefon

miga przychodzace potaczenie telefoniczne

Dioda LED Pofaczenie o

Swieci sie na niebiesko aktywne potaczenie z zestawem
stuchawkowym

Swieci sie na czerwono brak potaczenia z zestawem
stuchawkowym

miga na czerwono wiaczona funkcja wyciszenia zestawu
stuchawkowego

wyt. tryb czuwania (stand by), zestaw stu-

chawkowy w zasiegu stacji bazowej,
jednak bez potaczenia audio

Dioda LED Akumulator (biata = Swieci sie)
v miga segment LED 1 akumulator prawie

wyczerpany
Q:ly Swieca sie segmenty akumulator jest
LED 1-4 natadowany

DW Series - User Guide | 9



Przeglad zestawow stuchawkowych

Przeglad diod zestawu stuchawkowego

DW Office - HS DW Pro1/Pro2 - HS

Dioda LED Zestaw

stuchawkowy Znaczenie

Swieci sie na niebiesko zestaw stuchawkowy jest tadowany
w stacji bazowej

miga powoli na niebiesko aktywne potaczenie ze stacja bazowa

miga 3-krotnie na czerwono akumulator prawie wyczerpany

wyt. tryb czuwania (stand by) lub zestaw stu-
chawkowy jest wytaczony

akumulator zestawu stuchawkowego jest
catkowicie natadowany

miga na niebiesko / zmiana specjalnego trybu taczenia
czerwono (pairing) / przyporzadkowania przycisku
AUDIO

rejestracja kolejnego zestawu stuchaw-
kowego na stacji bazowej / konferencja
telefoniczna

10 | DW Series - User Guide



Indywidualne dopasowywanie zestawu stuchawkowego

Indywidualne dopasowywanie zestawu
stuchawkowego

Zaktadanie i dopasowywanie zestawu stuchawkowego

Stosowanie zestawu stuchawkowego DW Office — HS z patakiem
nausznym

1 Wtozy¢ patak nauszny w mocowanie.

2 Weczesniej uformowac patak nauszny, naginajac go.
3 Natozyc¢ patak na ucho.
4

Tak dopasowact elastyczny patak nauszny, aby przylegat wygodnie
i stabilnie.

g N

Left Right
) OF
<= =
\ J

DW Series - User Guide | 11



Indywidualne dopasowywanie zestawu stuchawkowego

Stosowanie zestawu stuchawkowego DW Office — HS z patakiem
nagtownym
1 Odtaczy¢ patak nauszny, delikatnie wysuwajac go do gory.

2 Tabliczke na nazwisko z elementem dystansowym zamieni¢ na zwykta
tabliczke. Jest to konieczne, aby mozna byto swobodnie obracat
wysiegnik mikrofonu zestawu stuchawkowego (patrz rysunek 4).

w

Wrtozy¢ zestaw stuchawkowy w mocowanie pataka nagtownego.

N

Obraci¢ wysiegnik mikrofonu i tak ustawi¢ zestaw stuchawkowy, aby
poduszka stuchawkowa wygodnie przylegata do prawego lub lewego
ucha.

@ N
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Indywidualne dopasowywanie zestawu stuchawkowego

Stosowanie zestawu DW Prol/Pro2 — HS

1
2

w

N

Obroci¢ wysiegnik mikrofonu.

Zagiat wysiegnik mikrofonu tak, aby mikrofon znajdowat sie w odle-
gtosci ok. 2 cm przed kacikiem ust.

DW Prol — HS: Ustawi¢ zestaw stuchawkowy tak, aby poduszka stu-
chawkowa wygodnie przylegata do prawego lub lewego ucha.

DW Pro2 — HS: Tak ustawi¢ zestaw stuchawkowy, aby poduszki
wygodnie przylegaty do obu uszu.

DW Series - User Guide | 13



Indywidualne dopasowywanie zestawu stuchawkowego
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Oznaczanie zestawu stuchawkowego tabliczka na
nazwisko

P Wymieni¢ kartke opisowa w tabliczce.

i
1. OPEN “"Name Plate Maker" h
| |
%. TYPE
3. PRINT RGN o com
4. CUT

/

DW Office - HS\

J

DW Prol - HS\

DW Pro2 — HS




Testowanie zestawu stuchawkowego i jakosci dzwieku

Testowanie zestawu stuchawkowego
i jakosci dzwieku

Regulacja zestawu stuchawkowego za pomoca
przetacznikéw DIP

1 Nacisnac¢ przycisk Potaczenie na zestawie stuchawkowym, aby zakon-
[@E} E = } E = j czy¢ potaczenie pomiedzy stacja bazowa i zestawem stuchawkowym.

Diody LED na zestawie stuchawkowym i stacji bazowej gasna.

2 Przestawi¢ za pomoca spiczastego przedmiotu przetaczniki DIP na
wybrana pozycje.

[ N

N - /
\& /

Konfiguracja zdalnego podnosnika stuchawki — przetacznik DIP 1 i 2

Przetaczniki DIP sa aktywne tylko w stacjach bazowych DW BS, DW BS ML
i DW BS Phone.

BELOO0 Tryb reczny

Podnoszenie stuchawki recznie lub za pomoca zdalnego

1 2 podnosnika (Sennheiser HSL 10).
BLOL0O Elektroniczny podnosnik stuchawki w standardzie
u DHSG
12 Sterowanie rozmowa za pomoca zestawu stuchawkowego.

Aby szybciej nawiazac pofaczenie, patrz Fast Link.

B L0 Elektroniczny podnosnik stuchawki w standardzie MSH

[ Sterowanie rozmowa za pomoca zestawu stuchawkowego.
12
Ooo0| Fast Link dla standardu DHSG i zdalnego podnosnika
Bl stuchawki HSL 10
1 2 Zalecany dla 0s6b duzo rozmawiajacych przez telefon.

Krotszy czas pracy akumulatora. Szybkie nawiazywanie
potaczenia bez zwtoki wskutek wstrzymania pofaczenia.

DW Series - User Guide | 15



Testowanie zestawu stuchawkowego i jakosci dzwieku

DW Office — HS
DW Prol — HS

16 | DW Series - User Guide

DW Pro2 — HS
v

Ustawianie zasiegu radiowego — przetacznik DIP 3

Jezeli na matej przestrzeni znajduje sie wiele systemow DECT, moga wysta-
pi¢ zaktécenia sygnatu. W takim przypadku zmieni¢ zasieg radiowy.

I

OLEOO0 Standardowy zasieg radiowy
3

OO oo Ograniczony zasieg radiowy
] Unikanie interferencji z innymi systemami DECT
3 Zasieg ok. 10 m w budynkach

Automatyczne nawiazywanie potaczenia miedzy zestawem
stuchawkowym a stacja bazowa (Auto Link) — przetacznik DIP 4

Pozycja Funkcja

OLOmOn Reczne nawiazywanie pofaczenia

Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji

4 bazowej nalezy recznie nawiaza¢ potaczenie miedzy
zestawem i stacja.

OO0 Lo Automatyczne nawiazywanie pofaczenia —

Auto Link

4 Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji
bazowej potaczenie miedzy zestawem a stacja
nawiazywane jest automatycznie.

Przetaczanie miedzy trybem szerokopasmowym a waskopasmowym —
przetacznik DIP 5

RIRRE TR Transmisja szerokopasmowa

Automatyczne dopasowanie czestotliwosci pofaczen

5 szerokopasmowych i waskopasmowych. Tryb szero-
kopasmowy obstugiwany jest np. przez Skype i
zapewnia wysoka jako$¢ rozmoéw.

Czas pracy akumulatora: 8 godzin
Oooo o Transmisja waskopasmowa
] Czas pracy akumulatora: 12 godzin
5
Regulacja ograniczenia gtosnosci — przetacznik DIP 6

OOoOoOoOm Ograniczenie standardowe

6
OoOooo Ograniczona gtosnos¢ (w zaleznosci od kraju)

e wersja AU: zgodnie z dyrektywa AS/ACIF
6 G616:2006

e wersja EU i US: zgodnie z dyrektywa 2003/10/WE




Testowanie zestawu stuchawkowego i jakosci dzwieku

Potaczenie zestawu stuchawkowego ze stacja bazowa

Dostarczony kompletny system, sktadajacy sie ze stacji bazowej i zestawu
stuchawkowego, jest juz fabrycznie potaczony (sparowany) ze soba.
Zestaw stuchawkowy nalezy pofaczyc¢ ze stacja bazowa tylko wtedy, gdy
oba urzadzenia zostaty zakupione osobno lub gdy prowadzona jest konfe-
rencja telefoniczna.

(,,easy pairing”) — potaczenie zestawu stuchawkowego ze stacja bazowa
P Wiozy¢ zestaw stuchawkowy w stacje bazowa.

b Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na czerwono
i niebiesko.
Po pomysinej rejestracji dioda LED Zestaw stuchawkowy miga
3-krotnie na niebiesko. Nastepnie Swieci sie ona stale i wskazuje, ze
stacja bazowa i zestaw stuchawkowy sa ze soba potaczone.

Jezeli dioda LED Zestaw stuchawkowy mignie 3-krotnie na czerwono, a
nastepnie przestanie sie Swieci¢, wtozy¢ zestaw stuchawkowy do stacji
bazowej, aby ponownie sprébowac¢ uzyska¢ potaczenie.

Nawiazywanie pofaczenia

P> Nacisna¢ na zestawie stuchawkowym przycisk Potaczenie lub jeden
z pod$wietlonych przyciskdbw PCZ lub Telefon . Potaczenie jest
nawiazywane. Dioda LED Potaczenie < stacji bazowej $wieci sie na nie-
biesko, dioda LED Zestaw stuchawkowy miga powoli na niebiesko.

Zakonczenie potaczenia

P> Nacisna¢ na zestawie stuchawkowym przycisk Potaczenie lub jeden
z pod$wietlonych przyciskow PC & lub Telefon 3. Potaczenie jest kon-
czone. Gasna diody LED Potaczenie < stacji bazowej i LED Zestaw
stuchawkowy. Zestaw stuchawkowy znajduje sie w trybie czuwania
(stand by).

Stosujac zdalny podnosnik stuchawki w standardzie MSH, potaczenie
miedzy zestawem stuchawkowym a stacja bazowa mozna zakon-
czyc tylko poprzez wtozenie zestawu w stacje bazowa.

DW Series - User Guide | 17



Testowanie zestawu stuchawkowego i jakosci dzwieku
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Dopasowanie sygnatu audio za pomoca wolnego
sygnatu

1 Natozyt zestaw stuchawkowy i nacisna¢ na stacji bazowej przycisk
Telefon 3.

2 Nacisna¢ przycisk Potaczenie na zestawie stuchawkowym. Dioda LED
Potaczenie < stacji bazowej Swieci sie na niebiesko.

3 Podnies¢ stuchawke telefonu. Rozlega sie sygnat wolny.

4 Wybra¢ pozycje A, B lub C, w ktoérej wyraznie i czysto stycha¢ sygnat
wolny w zestawie stuchawkowym.




Testowanie zestawu stuchawkowego i jakosci dzwieku

Ustawianie gto$nosci transmisji

Ustawianie gtosnosci transmisji telefonicznej
Ustawienie regulatora na ,,pozycje 4" nadaje sie do wiekszosci telefonow
stacjonarnych i zapewnia dobry poziom gto$nosci gtosu.

P> Zadzwoni¢ do dowolnego abonenta w celu optymalnego ustawienia
czutosci mikrofonu.

P> Za pomoca regulatora tak ustawi¢ czuto$¢ mikrofonu, aby rozmoéwca
styszat gtos dzwoniacego na przyjemnym dla ucha poziomie gtosnosci.

Vs

o

3.9

Mic.Vol.

0

~

Ustawianie gto$nosci transmisji USB

Niektore aplikacje Softphone automatycznie dopasowuja czutos¢

mikrofonu.

b Uaktywni¢ te funkcje, aby optymalnie korzysta¢ z mikrofonu, lub
w systemie operacyjnym tak ustawi¢ czuto$¢ mikrofonu, aby rozméwca
styszat gtos dzwoniacego na przyjemnym dla ucha poziomie gto$nosci.
(patrz funkcja pomocy systemu operacyjnego).

Ustawianie automatycznej transmisji audio
~Auto Audio”

Za pomoca funkgji ,, Auto Audio” sygnaty audio, np. z aplikacji Windows®
Media Player® lub iTunes® sa automatycznie transmitowane do zestawu
stuchawkowego przy potaczeniu USB.

W przypadku potaczenia przychodzacego lub nawiazania potaczenia
z systemem Skype™ lub oprogramowaniem HeadSetup, transmisja sygna-
tow audio jest przerywana i styszalny jest np. dzwonek telefonu. Funkcja
+Auto Audio” jest aktywna fabrycznie.

Wiaczanie funkgji ,,Auto Audio”:

P Za pomoca spiczastego przedmiotu nacisna¢ przez ok. 5 sekund
przycisk Set. Dioda LED Potfaczenie & szybko miga wielokrotnie na
niebiesko.

Wytaczanie funkgji ,,Auto Audio”:

b Za pomoca spiczastego przedmiotu nacisna¢ przez ok. 5 sekund
przycisk Set. Dioda LED Potaczenie & szybko miga wielokrotnie na
czerwono.

p

%
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Telefonowanie za pomoca zestawu
stuchawkowego

Regulacja gto$nosci

A Niebezpieczehnstwo uszkodzenia stuchu!

Wysoka gtosnos¢ oddziatujaca przez dtuzszy czas na uszy moze
doprowadzi¢ do twatego uszkodzenia stuchu.

Przed zatozeniem stuchawek ustawic¢ niski poziom gto$nosci.
Nie ustawiac¢ ciagle wysokiego poziomu gtos$nosci.

Za pomoca przycisku Audio mozna ustawiac¢ gtosnos¢ dzwonka, sygnatow
dzwiekowych i odtwarzania. W przypadku stacji bazowych, ktére podta-
czone sa do komputera, gtosnos¢ odtwarzania mozna alternatywnie usta-
wia¢ w systemie operacyjnym.

Upewni¢ sie, ze zestaw stuchawkowy znajduje sie w trybie czuwania
(stand by) (dioda LED Potfaczenie < na stacji bazowej jest wytaczona).
Ewent. nacisna¢ przycisk Pofaczenie na zestawie stuchawkowym.

Przesuna¢ przycisk Audio, jak pokazano na rysunku, aby wyregulowa¢
gto$nosc. Po ustawieniu minimalnej badz maksymalnej gtosnosci
rozlega sie podwojny sygnat dzwiekowy.

/DW Office — HS l'))) ) /DW Prol — HS
Q DW Pro2 — HS

4

AN

Sygnat audio mozna wyregulowa¢ za pomoca wolnego sygnatu lub
podczas rozmowy telefoniczne;j.

Upewnit sie, ze zestaw stuchawkowy i stacja bazowa sa potaczone
(dioda LED Pofaczenie & na stacji bazowej Swieci sie na niebiesko).
Ewent. nacisnac przycisk Pofaczenie na zestawie stuchawkowym.

Przesuna¢ przycisk Audio, jak pokazano na rysunku, aby wyregulowa¢
gto$nosc. Po ustawieniu minimalnej badz maksymalnej gtosnosci
rozlega sie podwajny sygnat dzwiekowy.

/DW Office — HS

/DW Prol - HS

I'))) a!;[\ DW Pro2 — HS




Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego

Zmiana kierunku regulacji gtosnosci

P> Przyciskiem Audio przetestowa¢, w jakim kierunku ustawiona jest
funkcja ,,Zmniejszanie gtosnosci”.

P> Réwnoczesnie nacisnac¢ przez 5 sekund przycisk Potaczenie i przycisk
Audio.
Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko /
czerwono.

/DW Office — HS R /DW Prol - HS R

DW Pro2 — HS

J

P Naciskac¢ przycisk Audio w kierunku ,,Zmniejszanie gto$nosci”, az zgas-
nie dioda LED Zestaw stuchawkowy. Jezeli przyporzadkowanie przy-
cisku Audio zostanie zmienione, zestaw stuchawkowy przechodzi
w tryb czuwania (stand by).

KDW Office — HS R KDW Prol - HS R

DW Pro2 - HS
o
£
\/
o /

Wyciszanie mikrofonu

P> Nacisna¢ przycisk Audio.
Mikrofon jest wyciszany. W trakcie wyciszenia dioda LED Potaczenie <
na stacji bazowej miga na czerwono.

GJW Office — HS DW Prol - HS R

‘ DW Pro2 - HS

Wytaczanie funkcji wyciszenia

P Nacisna¢ przycisk Audio.
W zestawie stuchawkowym rozlega sie sygnat dzwiekowy. Gdy funkcja
wyciszenia jest wytaczona, dioda LED Potaczenie ¢ na stacji bazowej
$wieci sie na niebiesko.
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Jezeli rozmoéwca znajdzie sie poza zasiegiem DECT

Zasieg miedzy zestawem stuchawkowym a stacja bazowa wynosi w zwy-
ktych budynkach biurowych maks. 55 m. Jezeli podczas telefonowania
pogorszy sie jakos¢ dzwieku lub potaczenie zostanie catkowicie przerwane,
w zestawie stuchawkowym styszalny jest opadajacy ciag sygnatow dzwie-
kowych. Dioda LED Potaczenie < stacji bazowej Swieci sie na czerwono.

W ciagu 60 sekund powro6ci¢ do obszaru odbioru sygnatéw radiowych
stacji bazowe;j.
W zestawie stuchawkowym rozlega sie dzwonek.

Nacisna¢ na zestawie stuchawkowym przycisk Potaczenie, aby konty-
nuowact rozmowe.

Jezeli stosowana aplikacja Softphone obstuguje funkcje sterowania
rozmowami telefonicznymi, aktualne potaczenie telefoniczne zostanie
automatycznie zakonczone po 60 sekundach od znalezienia sie poza
zasiegiem radiowym.

Przetaczanie miedzy trybami pracy Telefon i PC

Nacisnac¢ na stacji bazowej przycisk PC 3 lub Telefon &, aby wybra¢
zadany tryb pracy.

Nacis$niety przycisk PC O lub Telefon 3 jest podswietlony na biato
i wskazuje aktywny tryb pracy.




Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego

Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego
przez telefon stacjonarny

Zawsze musi istnie¢ potaczenie miedzy zestawem stuchawkowym i stacja
bazowa, aby odbiera¢, nawiazywac i konczy¢ potaczenia telefoniczne za
pomoca zestawu stuchawkowego. Mozna przy tym wybiera¢ pomiedzy
recznym i automatycznym nawiazywaniem potaczenia (patrz ,, Auto Link”
na stronie 16):

P ks
DLW Reczne nawiazywanie potaczenia
Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji

4 bazowej nalezy recznie nawiazac potaczenie miedzy
zestawem i stacja.

OO0 Lo Automatyczne nawiazywanie potaczenia -
B Auto Link
4 Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji
bazowej potaczenie miedzy zestawem i stacja
nawiazywane jest automatycznie.

Telefonowanie bez funkcji sterowania rozmowami

Odbieranie pofaczenia: rozlega sie dzwonek telefonu stacjonarnego.
Nacisna¢ przycisk Potaczenie na zestawie stuchawkowym. Podnies¢ stu-
chawke telefonu lub nacisna¢ na telefonie stacjonarnym przycisk odbioru
pofaczenia.

Wykonywanie rozmowy telefonicznej: Nacisna¢ na zestawie stuchawko-
wym przycisk Potaczenie, aby nawiazac¢ potaczenie miedzy stacja bazowa
i zestawem stuchawkowym. Podnies¢ stuchawke telefonu i wybra¢ zadany
numer. Potaczenie telefoniczne jest nawiazywane.

Zakonczenie potaczenia: Odtozyc¢ stuchawke telefonu lub nacisna¢ na tele-
fonie stacjonarnym przycisk roztaczenia.
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Telefonowanie za pomoca funkcji sterowania rozmowami (EHS, HSL 10)

Odbieranie potaczenia: W zestawie stuchawkowym rozlega sie dzwonek.
Nacisna¢ na zestawie stuchawkowym przycisk Potaczenie, aby odebrat
rozmowe. Zdalny podnosnik podnosi stuchawke.

Wykonywanie rozmowy telefonicznej: Wybra¢ zadany numer. Nacisna¢
na zestawie stuchawkowym przycisk Pofaczenie, aby nawiaza¢ potaczenie
miedzy stacja bazowa i zestawem stuchawkowym. Potaczenie telefoniczne
jest automatycznie nawiazywane.

Zakonczenie potaczenia: Nacisna¢ przycisk Potaczenie. Po odtozeniu stu-
chawki przez Twojego rozméwce telefon i zestaw stuchawkowy sa auto-
matycznie gotowe do odbioru.

Osobom duzo telefonujacym, ktére uzywaja elektronicznego zdalnego
podnosnika stuchawki w standardzie DHSG, firma Sennheiser zaleca akty-
wacje funkcji ,,Fast Link” w celu szybszego nawiazywania potaczenia
(patrz strona 15):

OO Fast Link (tylko w potaczeniu ze standardem
Bl DHSG)
1 2 Zalecany dla oséb duzo telefonujacych. Krotszy czas
pracy akumulatora. Szybkie nawiazywanie pofacze-
nia bez zwtoki wskutek wstrzymania potaczenia.

Przetaczanie rozmowy miedzy zestawem stuchawkowym i telefonem
stacjonarnym

P Nacisna¢ na zestawie stuchawkowym przycisk Potaczenie, aby podczas
rozmowy przetacza¢ miedzy zestawem stuchawkowym i stuchawka
telefonu stacjonarnego.

W przypadku telefonéw stacjonarnych ze zdalnym podnosnikiem
stuchawki przetaczanie mozliwe jest tylko na telefonie.



Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego

CLIC)

Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego
przez komputer

Zawsze musi istnie¢ potaczenie miedzy zestawem stuchawkowym i stacja
bazowa, aby odbiera¢, nawiazywac i konczy¢ potaczenia telefoniczne za
pomoca zestawu stuchawkowego. Mozna przy tym wybiera¢ pomiedzy
recznym i automatycznym nawiazywaniem potaczenia (patrz ,, Auto Link”
na stronie 16):

P ks
DLW Reczne nawiazywanie potaczenia
Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji

4 bazowej nalezy recznie nawiazac potaczenie miedzy
zestawem i stacja.

OO0 Lo Automatyczne nawiazywanie potaczenia — Auto
. Link
4 Po zdjeciu zestawu stuchawkowego ze stacji

bazowej potaczenie miedzy zestawem i stacja

nawiazywane jest automatycznie.

Telefonowanie bez funkcji sterowania rozmowami ,,HeadSetup”

Odbieranie potaczenia: Aplikacja Softphone sygnalizuje, ze dzwoni
telefon. W zestawie stuchawkowym rozlega sie dzwonek. Klikna¢ ,,0dbierz
pofaczenie”.

Wykonywanie rozmowy telefonicznej: Nacisna¢ na zestawie stuchawko-
wym przycisk Potaczenie, aby nawiaza¢ pofaczenie miedzy stacja bazowa
i zestawem stuchawkowym. Jezeli funkcja Auto Audio jest aktywna, krok
ten nie jest konieczny (patrz strona 19). Rozpocza¢ rozmowe telefoniczna
za pomoca aplikacji Softphone.

E

Zakonczenie potaczenia: Zakonczy¢ rozmowe telefoniczna za pomoca
aplikacji Softphone.
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Telefonowanie za pomoca funkcji sterowania rozmowami ,, HeadSetup”

Odbieranie potaczenia: Aplikacja Softphone sygnalizuje, ze dzwoni
telefon. W zestawie stuchawkowym rozlega sie dzwonek. Nacisna¢ na
zestawie stuchawkowym przycisk Pofaczenie, aby odebra¢ rozmowe.

Wykonywanie rozmowy telefonicznej: Rozpocza¢ rozmowe telefoniczna
za pomoca aplikacji Softphone, sygnat audio jest automatycznie transmi-
towany na zestaw stuchawkowy.

Zakonczenie potaczenia: Nacisnac¢ przycisk Potaczenie. Po odtozeniu stu-
chawki przez Twojego rozmowce aplikacja Softphone i zestaw stuchaw-
kowy sa automatycznie gotowe do odbioru.




Telefonowanie za pomoca zestawu stuchawkowego

OED -
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Prowadzenie konferencji telefonicznej

System umozliwia udziat maks. 4 zestawow stuchawkowych serii DW w
konferencji telefonicznej. Nawiazywanie potaczenia i konczenie rozmowy
jest sterowane przez pierwszy zerejestrowany zestaw stuchawkowy
(Master).

Potaczenie zestawu stuchawkowego Master ze stacja bazowa

Potaczenie zestawu stuchawkowego MASTER ze stacja bazowa

Dioda LED Potaczenie ¢ stacji bazowe] jest wyfaczona (zestaw
stuchawkowy nie jest podtaczony) lub Swieci sie na czerwono (zestaw
stuchawkowy nie jest zarejestrowany).

P Wiozy¢ zestaw stuchawkowy Master w stacje bazowa.
Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko/
czerwono az do nawiazania potfaczenia ze stacja bazowa. Dioda LED
Zestaw stuchawkowy miga 3-krotnie na niebiesko.

b Zdjat zestaw stuchawkowy i nacisnac przycisk Potaczenie, aby potaczy¢
zestaw ze stacja bazowa.
Dioda LED Potaczenie < stacji bazowej Swieci sie na niebiesko.

@ N )
New a

ot
ot

or

N
DW Prol - HS
DW Pro2 — HS
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Easy paring
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Dodawanie zestawu stuchawkowego GOSC do konferencji telefonicznej

P Przytrzymac wciSniety przycisk Audio, umieszczajac jednocze$nie
zestaw stuchawkowy Gos¢ w stacji bazowej zestawu stuchawkowego
Master. Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na
niebiesko/czerwono az do nawiazania potaczenia ze stacja bazowa.
Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga 3-krotnie na niebiesko.

b Wyjat¢ zestaw stuchawkowy Gos¢ ze stacji bazowej. W zestawie
stuchawkowym Master rozlega sie sygnat dzwiekowy.

P W ciagu 15 sekund nacisna¢ przycisk Potaczenie na zestawie Master,
aby doda¢ do konferencji telefonicznej zestaw stuchawkowy Gos¢.

b Aby doda¢ do konferencji telefonicznej kolejne zestawy stuchawkowe
Gos¢, powtdrzy¢ czynnosci.

(4 ms\/ N

Press & hold the mute button

& insert the headset R
GUEST 1-3

into the charging

cradle.
—

DW Prol - HS
DW Pro2 — HS

Accept the
GUEST headset.

AN

P> Zadzwoni¢ do rozméwcy.
Dioda LED Potaczenie < stacji bazowej pulsuje na niebiesko.

Wyrejestrowanie zestawu stuchawkowego GOSC z konferencji telefo-
nicznej

P> Nacisna¢ przycisk Potaczenie na zestawie stuchawkowym Gos¢. Zestaw
stuchawkowy Go$¢ zostanie wyrejestrowany z konferencji telefonicznej.

Easy pairing”

Aby nastepnie ponownie uzywac zestawow stuchawkowych Gos¢ z
innymi stacjami bazowymi, wtozy¢ je w zadana stacje bazowa. Dioda
LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko/czerwono
az do nawiazania potaczenia.

Zakonczenie konferencji telefonicznej

Aby zakonczyt konferencje telefoniczna i wyrejestrowat wszystkie
zestawy stuchawkowe Gos¢, umiesci¢ zestaw stuchawkowy Master w
mocowaniu stacji bazowe;j.



tadowanie i przechowywanie zestawu stuchawkowego
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tadowanie i przechowywanie zestawu
stuchawkowego

tadowanie zestawu stuchawkowego

Najlepszy poziom natadowania uzyskuje sie, gdy zestaw stuchawkowy
przechowywany jest w stacji bazowej. Funkcja automatycznego tado-
wania zapobiega przetadowaniu akumulatoréw.

/

N (G

DW Prol - HS (o

P Witozy¢ zestaw stuchawkowy w uchwyt magnetyczny stacji bazowe;j.
Dioda LED Zestaw stuchawkowy $wieci sie na niebiesko i akumulator
jest tadowany. Dioda LED Akumulator stacji bazowej wskazuje poziom

natadowania:

Segment LED

(biaty = sSwieci sie)

Odpowiada czasowi rozmow

Wymagany w trybie
czastadowania| szerokopas- Tryb
mowym waskopasmowy
ok. 10 min ok. 2 godz. ok. 3 godz.
ok. 20 min ok. 4 godz. ok. 6 godz.
ok. 40 min ok. 6 godz. ok. 9 godz.
ok. 60 min ok. 8 godz. ok. 12 godz.

Krotko przed roztadowaniem akumulatora Swieci sie stabo tylko 1
segment LED. Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga na czerwono i rozlega
sie trzykrotny sygnat dzwiekowy. Po kilku minutach zestaw stuchawkowy

wytacza sie.
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Jezeli zestaw stuchawkowy znajduje sie poza zasiegiem odbioru
stacji bazowej, wyfacza sie on po 30 minutach, aby oszczedzit
akumulator.

tadowanie zestawu stuchawkowego za pomoca opcjonalnej tadowarki
do zestawu stuchawkowego CH 10

Jako opcjonalny osprzet, u przedstawiciela firmy Sennheiser mozna naby¢
fadowarke do zestawu stuchawkowego CH 10, Za pomoca fadowarki CH 10
mozna tadowac inne zestawy stuchawkowe, np. do uzywania tej samej
stacji bazowej w trybie pracy zmianowe;j.

4 ) /DW Office — HS )
\_ %
4 N
\_ J

. J

b Dalsze informacje podane sa w instrukcji obstugi fadowarki CH 10.




Wytaczanie zestawu stuchawkowego w przypadku
dtuzszego nieuzywania

System stuchawkowy (1) lub zestaw stuchawkowy (2) mozna wyfaczy¢,
jezeli nie beda uzywane przez dtuzszy czas, n p. podczas urlopu.

Odtaczy¢ stacje bazowa od sieci elektrycznej. Stacja bazowa wyfacza
sie natychmiast, natomiast zestaw stuchawkowy ok. 30 minut poznie;j.

Nacisna¢ przez 5 sekund przycisk Potaczenie, aby natychmiast wyfa-
czy¢ zestaw stuchawkowy. Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga
3-krotnie na czerwono, zestaw stuchawkowy jest catkowicie wytaczony.
Dioda LED Potaczenie < na stacji bazowej $wieci sie po krotkim czasie
na czerwono, dioda LED Akumulator gasnie.

J

DW Prol —HS
DW Pro2 — HS

Wtozy¢ zasilacz sieciowy do gniazda wtykowego. Stacja bazowa jest
wiaczona.

Wtozy¢ zestaw stuchawkowy w stacje bazowa. Dioda LED Zestaw stu-
chawkowy miga 3-krotnie na niebiesko, a nastepnie Swieci sie na nie-
biesko. Stacja bazowa i zestaw stuchawkowy sa ze soba potaczone.
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Dzielenie stanowiska pracy

Zestawy stuchawkowe i stacje bazowe serii DW sa ze soba kompatybilne.
Jezeli stanowisko pracy jest np. dzielone z innymi osobami, mozna sto-
sowac jedna stacje bazowa dla r6znych zestawoéw stuchawkowych. Zestaw
stuchawkowy pofaczony ostatnio ze stacja bazowa mozna nadal bezpo-
$rednio stosowac.

Wtozy¢ stosowany zestaw stuchawkowy w stacje bazowa. Dioda LED
Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko / czerwono.

Dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko / czer-
wono az do pomysinej rejestracji na stacji bazowej. Nastepnie dioda
LED miga 3-krotnie na niebiesko i gasnie. Nowo potaczony zestaw stu-
chawkowy mozna teraz stosowac.

Jezeli dioda LED Potaczenie < na stacji bazowej Swieci sie na czerwono lub
jest wytaczona, oznacza to, ze potaczenie nie powiodto sie. Powtorzy¢
czynnosci.

/DW Office - HS N h
DW Prol - HS
DW Pro2 — HS
Ny
\_ NG J




Stosowanie zestawu stuchawkowego ze stacja bazowa
innego producenta (telefon DECT-GAP)

Umiesci¢ zestaw stuchawkowy w maksymalnej odlegtosci 1 m do obcej
stacji bazowej.

Réwnoczesnie nacisnac przez 5 sekund przycisk Potaczenie i przycisk
Audio na zestawie stuchawkowym.

Zestaw stuchawkowy przechodzi na specjalny tryb faczenia (pairing)
i dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko /
czerwono.

Tak samo przestawi¢ obca stacje bazowa na specjalny tryb taczenia
(pairing) (patrz instrukcja obstugi obcej stacji bazowej). Domysiny kod
zestawu stuchawkowego to ,, "

Zestaw stuchawkowy taczy sie z obca stacja bazowa. Po pomysinym
potaczeniu gasnie dioda LED Zestaw stuchawkowy.

/DW Office — HS R /DW Prol —HS R

DW Pro2 - HS

J
Jezeli w ciagu 60 nie uzyskano potaczenia, zestaw stuchawkowy przetacza
sie ponownie na tryb czuwania (standby).

Réwnoczesnie nacisnac przez 5 sekund przycisk Potaczenie i przycisk
Audio na zestawie stuchawkowym.

Zestaw stuchawkowy przechodzi na specjalny tryb faczenia (pairing)
i dioda LED Zestaw stuchawkowy miga przemiennie na niebiesko /
czerwono.

Wiozy¢ zestaw stuchawkowy w stacje bazowa. Dioda LED Zestaw stu-
chawkowy miga 3-krotnie na niebiesko, a nastepnie Swieci sie na nie-
biesko. Stacja bazowa i zestaw stuchawkowy sa ze soba potaczone.
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Czyszczenie i pielegnacja zestawu
stuchawkowego

Ciecze moga uszkodzi¢ elektronike produktu!

Moga one wnikna¢ przez obudowe do wnetrza produktu i spowodowac
zwarcie w elektronice.

Wszelkie ciecze trzymac z dala od produktu.

W zadnym wypadku nie stosowac¢ do czyszczenia rozpuszczalnikoéw ani
detergentow.

Przed czyszczeniem odtaczyc¢ stacje bazowa od sieci pradu.
Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka $ciereczka.

0d czasu do czasu czysci¢ wacikami styki fadujace zestawu stuchawko-
wego i stacji bazowej.

e

" DW Office — HS 3

DW Prol - HS
DW Pro2 - HS




Czyszczenie i pielegnacja zestawu stuchawkowego

Wymiana poduszek stuchawkowych

Ze wzgleddéw higienicznych nalezy od czasu do czasu wymienia¢ poduszki
na uszy. Zapasowe poduszki mozna naby¢ u przedstawiciela firmy
Sennheiser.

DW Office — HS

1 Sciagna¢ stara poduszke stuchawkowa z muszli stuchawkowej. Zwroci¢
uwage, aby pierscien mocujacy starej poduszki stuchawkowej nie znaj-
dowat sie na muszli stuchawkowe;.

2 Nasuna¢ kotnierz B poduszki stuchawkowej na karb A pataka nagtow-
nego.

3 Obroci¢ poduszke powietrzna w lewo na karb, az kotnierz catkowicie
obejmie muszle stuchawkowa.

g N

N J

DW Prol/Pro2 — HS
1 Sciagna¢ stara poduszke z muszli stuchawkowej.

2 Zatozy¢ nowa poduszke na muszle stuchawkowa i mocno ja docisnac.

@ \@ N
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Wymiana akumulatora zestawu stuchawkowego

Ryzyko uszkodzenia produktu spowodowane nieprawidtowym postepo-
waniem

Gwattowne otwarcie schowka na akumulator moze spowodowac zgnie-
cenie lub oderwanie kabli.

Ostroznie otworzy¢ schowek na akumulator i odtaczy¢ wtyczke aku-
mulatora.

Zapasowe akumulatory mozna uzyskac od partneréw firmy Sennheiser.
Stosowa¢ wytacznie akumulatory zapasowe zalecane przez firme
Sennheiser.

Zdja¢ patak nauszny badz nagtowny (patrz strona 11) i otworzyé
schowek na akumulator.

~

J

Ostroznie odchyli¢ pokrywe schowka na akumulator w kierunku
strzatki, pokonujac lekki opér. Wyja¢ akumulator i ostroznie odtaczy¢
wtyczke przewodu akumulatora.

Potaczy¢ wtyczke z gniazdem przytaczeniowym. Zwrdci¢ uwage na pra-
widtowe potozenie nowego akumulatora.

Zamknac¢ schowek na akumulator.




Czyszczenie i pielegnacja zestawu stuchawkowego

Zestaw stuchawkowy Prol — HS
1
2

Otworzy¢ schowek na akumulator.

Wyja¢ akumulator i ostroznie odtaczy¢ wtyczke od akumulatora.

Pofaczy¢ wtyczke nowego akumulatora z gniazdem przyfaczeniowym.
Zwro6ci¢ uwage na prawidtowe potozenie wtyczki.

Zatozy¢ pokrywe schowka na akumulator.
N @ N
>
NG /
N @ N
»
-
> %
NG /
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Czyszczenie i pielegnacja zestawu stuchawkowego

Zestaw stuchawkowy Pro2 — HS
1 Po stronie schowka na akumulator $ciagna¢ poduszke stuchawkowa.

2 Otworzyc¢ schowek na akumulator.

-

w

Wyjat¢ akumulator i ostroznie odtaczy¢ wtyczke od akumulatora.

N

Potaczy¢ wtyczke nowego akumulatora z gniazdem przytaczeniowym.
Zwroéci¢ uwage na prawidtowe potozenie wtyczki.

Zatozy¢ pokrywe schowka na akumulator.

(o) NNy

Zatozy¢ poduszke na muszle stuchawkowa i mocno ja docisnac.

\@ N

B
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Usuwanie usterek

Dalsze przyczyny usterek i sposoby ich usuwania, dotyczace gtéwnie stacji bazowej, podane sa w rozdziale o tej
samej nazwie w instrukcji ,,Setup Guide”.

Zestaw stuchawkowy jest wto-
zony w stacje bazowa, dioda
LED Akumulator nie Swieci sie

Nie mozna uzyskac pofaczenia
miedzy zestawem stuchawko-
wym a stacja bazowa

Stabataczno$¢ radiowa miedzy
zestawem stuchawkowym
a stacja bazowa

Szumy, potfaczenie jest
przerywane

Akumulator nie taduje sie.

Czas rozmowy jest bardzo
krétki mimo catkowitego nata-
dowania akumulatora

Zfa jakos¢ dzwieku, styszalnos¢
dzwoniacego za gtos$na lub za
cicha

Dzwieki wydawane przez
telefon stacjonarny sa
zaktécane

Akumulator jest gteboko
roztadowany

Wybrano nieprawidtowy tryb
pracy dla telefonu / PC

Zestaw stuchawkowy nie jest
potaczony ze stacja bazowa,
dioda LED Potaczenie < Swieci
sie na czerwono

Przekroczono zasieg tacznosci
radiowej

Mikrofon dotyka policzka lub
brody

Za duzo systemow DECT w
zasiegu radiowym

Odstep miedzy stacja bazowa a
telefonem stacjonarnym jest
za bliski (interferencje)

Styki tadujace zestawu stu-
chawkowego badz stacji
bazowej sa zabrudzone

Uszkodzony akumulator

Zestaw stuchawkowy nie lezy
prawidtowo w uchwycie mag-
netycznym stacji bazowej

Akumulator jest zuzyty

Mikrofon nie jest prawidtowo
wybalansowany

Stacja bazowa nie jest dostoso-
wana do konfiguracji telefonu
stacjonarnego

Odczekac¢ kilka minut, az dioda
LED Akumulator zacznie sie
Swiecic

Szybkie fadowanie: krotko
nacisnac przycisk Set z tytu stacji
bazowej

Nacisnac przycisk PC lub Telefon,
aby wybrac zadany tryb pracy.
Wrtozy¢ zestaw stuchawkowy

w stacje bazowa

Zmniejszy¢ odlegto$¢é miedzy
zestawem stuchawkowym
a stacja bazowa.

Dopasowac zasieg radiowy

Uformowac wysiegnik mikrofonu
tak, aby mikrofon znajdowat sie
w odlegtosci ok. 2-3 cm przed
kacikiem ust

Zredukowac zasieg radiowy
Ustawi€ tryb ,,Waskopasmowy"
Zwiekszyt odstep miedzy stacja
bazowa a telefonem stacjo-
narnym

Wyczyscié¢ stykitadujace na
zestawie stuchawkowym lub stacji
bazowej

Wymieni¢ uszkodzony
akumulator na nowy

Sprawdzi¢ utozenie zestawu
stuchawkowego w uchwycie
magnetycznym

Wymienic¢ stary akumulator na
nowy

Wyregulowac czutos¢ mikrofonu
Dopasowac stacje bazowa do tele-

fonu stacjonarnego za pomoca
przetacznika ABC

29

22

17

16
13

16
16

34

36

29

36

19

19

Dodatkowe informacje i lista najczesciej zadawanych pytan (FAQ) znajduja sie na stronie internetowej

www.sennheiser.com.

Jezeli wystapia problemy niewymienione w tabeli badz jezeli wskazéwki podane w tabeli nie doprowadza do roz-
wiazania probleméw z zestawem stuchawkowym, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Sennheiser.

Przedstawiciele krajowi podani sa na stronie www.sennheiser.com pod zakfadka ,,Service & Support”.
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Dane techniczne

Stacja bazowa

Wymiary
Waga
Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Wymiary
Waga
Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Zestaw stuchawkowy

Wymiary
Waga

Czas rozmowy
Czas tadowania

Zasieg (w zaleznosci od
otoczenia)

Typ gtosnika
Typ mikrofonu

Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Wymiary
Waga

Czas rozmowy
Czas fadowania

Zasieg (w zaleznosci od
otoczenia)

Typ gtosnika
Typ mikrofonu

Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

108 x 116 x 114 mm (szer. x wys. x gteb.)
ok.368 g
od +5 °Cdo +45 °C

od —-20°Cdo +70°C

108 x 116 x 114 mm (szer. x wys. x gteb.)
ok.322¢g
od +5 °Cdo +45 °C

od —20°Cdo +70 °C

140 x 24 x 22 mm (szer. x wys. x gteb.)

z patakiem nausznym: ok. 22 g
z patakiem nagtownym: ok. 50 g

W trybie waskopasmowym: do 12 godzin
W trybie szerokopasmowym: do 8 godzin

50 %: ok. 20 min
100 %: ok. 1 godzina

w zasiegu wzroku: do 180 m
w budynkach biurowych: do 55 m

dynamiczny, magnes neodymowy

Mikrofon elektretowy, funkcja ttumienia
szuméw Noise Cancelling

od +5 °Cdo +45 °C

od —20°Cdo +70°C

170 x 175 x 55 mm (szer. x wys. x gteb.)

Prol: ok.65g
Pro2: ok. 85 g

W trybie waskopasmowym: do 12 godzin
W trybie szerokopasmowym: do 8 godzin

50 %: ok. 20 min
100 %: ok. 1 godzina

w zasiegu wzroku: do 180 m
w budynkach biurowych: do 55 m

dynamiczny, magnes neodymowy

Mikrofon elektretowy, funkcja ttumienia
hatasu Ultra Noise Cancelling

od +5°Cdo +45 °C

od —-20 °Cdo +70°C



Zasilacz sieciowy

Znamionowe napiecie

wejsciowe

Znamionowy prad wejsciowy

Czestotliwos$¢ sieci

Znamionowe napiecie

wyjsciowe

Znamionowy prad wyjsciowy
Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Wzgledna wilgotnos¢

powietrza

Waga

DECT

Czestotliwo$¢ nadawania

Wartos$¢ SAR DW Office — HS

Wartos¢ SAR DW Prol — HS

Wartos¢ SAR DW Pro2 — HS

Europa:

q3

100 - 240 V~
maks. 0,2 A
50 - 60 Hz

5V—
maks. 850 mA

od +5 °Cdo +45 °C

od -20°Cdo +70°C
Praca: od 20 do 85 %

Przechowywanie: od 20 do 95 %

ok.75¢

Wersja EU:
CATIQ 1.0

od 1880 do
1900 MHz

0,196 W/kg
(maks. 10 g SAR)
0,069 W/kg
(maks. 10 g SAR)
0,058 W/kg
(maks. 10 g SAR)

EMC

Radio
Bezpieczenstwo
SAR

Wersja US: DECT 6.0

od 1920 do
1930 MHz

0,093 W/kg
(maks. 1 g SAR)
0,044 W/kg
(maks. 1 g SAR)
0,025 W/kg
(maks. 1 g SAR)

EN 301489-6

EN 301406
EN 60950-1
EN 50360 ref

EN 62209-1 (zestaw

stuchawkowy)

USA & Kanada: spetnia wymagania bezpieczenstwa, numer CSA 231437

(3
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Deklaracje producenta

Sennheiser Communications A/S udziela na ten produkt 24-miesiecznej
gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancyjne mozna uzyskac
w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy
Sennheiser.

e dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego (WEEE) (2012/19/UE)

Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do komunalnego punktu groma-
dzenia odpadéw lub zaktadu recyklingowego.
e dyrektywa w sprawie baterii i akumulatorow (2013/56/UE)

Akumulatory wbudowane w niniejszy produkt nadaja sie do recy-
klingu. Uszkodzone produkty wraz z akumulatorami usuwac w oficjal-
nych punktach zbioérki lub w sklepach w celu ochrony srodowiska.

€3

e dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i kohcowych urzadzen
telekomunikacyjnych (1999/5/WE)

e dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
(2014/30/UE)

e dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

e Dyrektywa ErP dotyczaca ekoprojektu dla produktéow zwiazanych
z energia (2009/125/WE)

¢ dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecz-
nych substancji w sprzecie elektronicznym (2011/65/UE)

Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie www.sennheiser.com
Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy krajowe!

Sennheiser to zastrzezony znak towarowy firmy Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG.

Inne wymienione w niniejszej instrukcji obstugi nazwy produktéw i firm
moga by¢ markami badz nazwami handlowymi ich wtascicieli.
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